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CÔNG TY CỔ PHẦN COMA18 

Địa chỉ: Tầng 1 Toà nhà Westa, 108 Trần Phú, Phường  

Hà Đông, Thành phố Hà Nội 

Address: 1st floor, Westa Tower, 108 Tran Phu, Ha Dong Ward, Hanoi Capital                                         

Điện thoại/Tel: 024. 33 545 608                      Website: coma18.vn 

Dự thảo/Draft 

TỜ TRÌNH/APPROVAL 

V/v: Thông qua thù lao HĐQT và BKS năm 2025, 

dự kiến thù lao HĐQT và BKS năm 2026 

Approval of remuneration for the BODs and the Board of Supervisors in 2025, 

Expected remuneration for the BODs and the Board of Supervisors in 2026 

- Căn cứ nội dung Nghị quyết ngày 18/4/2025 của Đại hội đồng cổ đông thường niên 

năm 2025 Công ty cổ phần COMA18; 

Pursuant to the content of the Resolution dated April 18, 2025 of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders 

of COMA18 Joint Stock Company; 

- Căn cứ tình hình thực tế chi trả thù lao HĐQT, BKS năm 2025; 

Pursuant to the actual situation of remuneration payment to the Board of Directors and the Board of Supervisors in 

2025; 

1. Chi trả thù lao HĐQT và BKS năm 2025/Remuneration payment for the BODs and Board of 

Supervisors in 2025 

HĐQT báo cáo Quý cổ đông tại phiên họp ĐHĐCĐTN năm 2026 về tình hình thực 

hiện chi trả thù lao HĐQT và BKS năm 2025, cụ thể như sau: 

The Board of Directors reports to shareholders at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on the 

implementation of remuneration payment to the Board of Directors and the Board of Supervisors in 2025, 

specifically as follows: 

TT/NO Diễn giải/Description Số tiền (đ)/Amount (VND) 

I Thù lao HĐQT/BODs remuneration 456,000,000 

1. 
Chủ tịch HĐQT: Ông Lê Quang Hải 

Chairman of BODs: Mr. Le Quang Hai 
120,000,000 

2. Uỷ viên HĐQT/ Members of BODs: 336.000.000 

2.1 Ông Nguyễn Trọng Hiền/Mr. Nguyen Trong Hien 84,000,000 

2.2 
Ông Dương Hoàng Tuấn Anh/Mr. Duong Hoang 

Tuan Anh 

84,000,000 

2.3 Ông Lê Kim Tuấn/Mr. Le Kim Tuan 84,000,000 

2.4 Bà Dương Thị Thu Hà/ Mrs. Duong Thi Thu Ha 84,000,000 

II 
Thù lao Ban kiểm soát 

Remuneration for the Board of Supervisors (BS) 
192,000,000 
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1 
Trưởng Ban: Bà Nguyễn Thị Thanh Nhàn 

Head of BS; Mrs. Nguyen Thi Thanh Nhan 
48,000,000 

2 Thành viên BKS/Members of BS: 144,000,000 

2.1. 
Bà Nguyễn Thị Thanh Loan/Mrs. Nguyen Thi 

Thanh Loan 
36.000.000 

2.2. Bà Lê Thị Ngọc Anh/Mrs. Le Thi Ngoc Anh 36.000.000 

2.3. Bà Đồng Thị Bắc/Mrs. Dong Thi Bac 36.000.000 

2.4. Bà Lê Thị Ngát/Mrs. Le Thi Ngat 36.000.000 

Tổng cộng 648,000,000 

Nguồn chi trả thù lao, phụ cấp: 

Source of remuneration and allowances: 

- Đối với các Ủy viên HĐQT, BKS trực tiếp tham gia điều hành SXKD nguồn chi trả là 

từ nguồn lương dự kiến của Công ty.  

For members of the Board of Directors and the Board of Supervisors directly involved in production and business 

operations, the source of payment is from the Company's expected salary. 

- Đối với các Ủy viên HĐQT, BKS độc lập, nguồn chi trả là lợi nhuận từ hoạt động sản 

xuất kinh doanh sau thuế TNDN. 

For independent members of the Board of Directors and the Board of Supervisors, the source of payment is profit 

from production and business operations after corporate income tax. 

2. Kế hoạch chi trả thù lao HĐQT và BKS năm 2026 

Remuneration payment plan for the BODs and the Board of Supervisors in 2026 

Căn cứ kế hoạch SXKD năm 2026, Báo cáo hoạt động Hội đồng quản trị năm 2026 và 

phương hướng hoạt động năm 2026 của Công ty cổ phần COMA18, trên cơ sở nội dung 

báo cáo, Hội đồng quản trị đề xuất mức thù lao của Hội đồng quản trị và Ban kiểm soát 

năm 2026, cụ thể như sau: 

Based on the 2026 production and business plan, the 2026 Board of Directors' performance report and the 2026 

operating direction of COMA18 Joint Stock Company, based on the report content, the Board of Directors proposes 

the remuneration level of the Board of Directors and the Board of Supervisors in 2026, specifically as follows: 

TT 

NO 
Diễn giải/Description Số tiền/Amount (VND) 

I Thù lao HĐQT/BODs remuneration 456,000,000 

1 Chủ tịch HĐQT/Chairman of BODs 120,000,000 

2 
UV HĐQT – 04 UV/Member of BODs – 04 

members 
336,000,000 

 
Trong đó: 01 Uỷ viên HĐQT/Including: 01 

Board Member 
84,000,000 
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II 
Thù lao Ban kiểm soát 

Remuneration for the Board of Supervisors (BS) 
192,000,000 

1 Trưởng Ban/ Head of BS 48,000,000 

2 TV BKS – 04 TV/Member of BS – 04 members 144,000,000 

 
Trong đó: 01 thành viên BKS/Including: 01 

member of the supervisory board 
36.000.000 

 Tổng cộng/Total amount 648,000,000 

Nguồn chi trả thù lao, phụ cấp: 

Source of remuneration and allowances: 

- Đối với các Ủy viên HĐQT, BKS trực tiếp tham gia điều hành SXKD nguồn chi trả là 

từ nguồn lương dự kiến của Công ty.   

For members of the Board of Directors and the Board of Supervisors directly involved in production and business 

operations, the source of payment is from the Company's expected salary. 

- Đối với các Ủy viên HĐQT, BKS nguồn chi trả là lợi nhuận từ hoạt động sản xuất kinh 

doanh sau thuế TNDN. 

For independent members of the Board of Directors and the Board of Supervisors, the source of payment is profit 

from production and business operations after corporate income tax. 

Mức thù lao HĐQT và BKS năm 2026 được chi trả tùy điều kiện và kết quả hoạt 

động SXKD đã thực hiện và được báo cáo tại phiên họp ĐHĐCĐ gần nhất. 

The remuneration of the BODs and the Board of Supervisors in 2026 will be paid depending on the conditions and 

results of the production and business activities performed and reported at the latest General Meeting of 

Shareholders. 

Hội đồng quản trị kính trình Đại hội đồng cổ đông thường niên năm 2026 Công ty 

cổ phần COMA18 xem xét thông qua mức chi trả thù lao HĐQT, BKS năm 2025 và dự 

kiến chi trả thù lao HĐQT, BKS năm 2026. 

The BODs respectfully submits to the Annual General Meeting of Shareholders 2026 of COMA18 JSC for 

consideration and approval of the remuneration of the BODs and the Board of Supervisors in 2025 and the expected 

remuneration of the BODs and the Board of Supervisors in 2026. 

Xin trân trọng cảm ơn! 

Sincerely thanks 

 T/M. HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

ON BEHALF OF BODs 

Chủ tịch/Chairman 

 

 

 


